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Wycliod/l we Wtorki i

Cena Roczna: w Rossyt

it P FETBRSBTOSZX e
muje si¢ pod adresem: do . szeniom do mieszkali, 50 r.
Wydawcy Tygodnika w ass, Polroczna, 25 r. ass
getertsbpurtgu,b dokl?xpe(ll)ch1 Bez poczty, dla odbiega-
azet Petersburskiego Pocz- . . . n
ta.in.tu, lub do xiegarni Grii- G A Z E T A U R Z E D O vy A jacyeh w xiggarni Griitel

fe; w Warszawie, w dru-

karni Zawadzkiego i W ¢o
kiego i w Biurze infornia-
cyjuem; w Wilnie, w xig-

garni Zawadzkiego; nadto we
wszystkich Pocztowych w
kraju urzedach.

PIATE!i

kbecmwsct krajowe

98 Kwietnia.
Petersburg - Q Maj;t, ~

JJ. CC. WW. WW. XiyzeTa Mikotaj
kotajewicze 26 b. ni. wyjechali stad do Berlina.

1 Michat Mi-

Przez Reskrypta Cesarskie zd. 3 1 22b, nu, mia-
nowani kawalerami orderu Sw.. Wiodzimierza 2 klassy, Je-
neral-major orszaku J. C, M., Wojenny Gubernator Astra-
chanski, zarzadzajacy tez cywilnym wydziatem, Tiniiriciziew
i Zerzadzajacy Kommisya umorzenia dlugéw Panstwa, Rze-
czywisty Radzca Stanu, Szambelan Obreskow.

N p AN raczyt poruczyé¢ Kijowskiemu Wojennemu,
Podolskiemu i Wotynskiemu Jenerat-Gubernatorowi, Jene-
Bibikow,
Kommisyi tymczasowej, ustanowionej

nerat-porucznikowi, Senatorowi

Glowny Zarzad
dla ukonczenia inte-
resOw Glownego Sztabu bytej 1 Armii, tudziez rachunkow
byltych armij lej i 2ej.

Przez Ukaz Cesarski do Rzadz. Senatu z dnia 25
b. m., mianowani zostali: Wielkim Ochmistrzem Dworu,
Koniuszy Opoczynin i Wielkim Podczaszym Dworu Low-
czy, hrabia Bramcki.
Przez Reskrypt N. Cesarzowej Jmci malzonka Je-
neral-porucznika xifcia Gorczakow, mianowana Damg or-

deru Sw. Katarzyny 2 'klassy.

Odebrano tu s Kijowa smutng dla mito$nikow mu-
zyki wiadomo$¢. Wyborna $piewaszka, pani Adela Cresci-
ni, ktora przed rokiem tak $wictne dawata w Petersbur-
gu koncerta, umarta 25 zeszlego Marca w Tuligolowach

w gub. Czernigowskiej.

K.BOLESTWA POLSK.IEGO.

Roczna, 45 r. ass. Potrocz-
na, 25 r. ass. Dla Krolestwa
Polskiego: Roczna, 55 r. ass.

Potlroczna, 28 r. acs.

99 Kwietnia.

Maj a.

topomoscl zagrmkzw

Londyn 25 Kwietnia. Zdaje si¢ iz ministerstwo nabralo
przekonania, ze posiadanie Kanady nie inaczej moze bydz
dla Anglii zapewnione, jak opierajac si¢ glownie na miesz-
kancach oRu prowincyj, rodem anglikach, i doprowadzajac
stopniowie t¢ cala posiadto$¢ do stanu czystej angielskiej osa-
dy® Przynajmniej od niejakiego czasu dzienniki ministeryalne
z wielka moca o$wiadczaja si¢ przeciw Kanadyjczykom
francuskim i radza im izby na zawsze zrzekli si¢ pretensj i
do narodowosci

odrebnej. 1 (ak-to, po wielu bezskutecz-

nych usitowaniach zaspokojenia partyi francuskiej ktore,
jak wiadomo, sklada wigkszo$¢ mieszkancow Nizszej Kana-
dy, kiedy Wyzsza jest prawie wylacznie przez anglikow za-
mieszkana, trzeba begdzie nakoniec uciec si¢ do tego, co
torysowie oddawna zalecaja jako jedyny s$rodek zachowa-
nia kolonii, to jest do zapewnienia wigkszosci w prawodaw-
stwie mieszkancom angielskim, przez polaczenie dwoch pro-
widcyj i dania tym sposobem przewagi interesom brytan-
skim. Minister osad dal do zrozumienia w ciggu rospraw
parlamentowyeh, ze Rzad uwaza to polaczenie jako nader
pozadane, lecz ze mimo to niechcianoby narzucaé¢ go Ka-
nadyjczykom, zwlaszcza gdy jest watpienie, azali satpi miesz-
kancy Wyzszej Kanady na to przystang. Ta ludno$¢ zam-
sze byla spokojna , Rzadowi oddana, j niech¢tnie by sig
znalazta w zetknigciu s tak ruchawa francuska ludnoscia
drugiej prowincyi. Ostatnie zamieszania W Wyzszej Kana-
dzie powinny by¢ wylacznie przypisane cudzoziemcom: s
pomigdzy stalych mieszkancow bardzo mala liczba do nich
nalezata, i milicya uzyla wszelkich $rodkéw dla dopomp-

zenia rzagdowi ku stlumieniu rokoszu. Interes materyalny

Wyzszej Kanady jest przyczyna ze ta prowincya starala

si¢ uprzedzi¢ nawet zyczenia rzadu W. Brytanii, albowiem
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myjscie rzeki $w. Wawrzynca, znajdujac si¢ w Nizszej Ka-

caly handel
od docho-

nadzie, ta prowineya trzyma w swych re¢ku
tej rzeki 1 dochody jej sa daleko
dow Wyzszej, mimo to, ze ta ostatnia produkuje weczwo-
ro wigcej ptodow. W tym to duchu izba wyzszej Kanady,
przed jej odroczeniem, 'uchwalita wielka liczbe

ze oddzial obu

znaczniejsze

wkrotce
ustaw, w ktéorych wyraza przekonanie,
prowihcyj Uskuteczniony w 1791 byt dla nich bardzo szko-
dliwym i ze niepodobna nie zyczy¢ rychlego -zjednoczenia,
poeze'm wyliczone sa przyczyny -ktére je czynig pozada-
nem. Z innej strony podobne zyczenia wynurzone zostaty
przez kluby 'konstytucyjne Quebec i Montreal w
nizszej Kanadzie. Wprawdzie kluby te skladaja si¢ prawie
kiedy wigkszo$¢ mieszkancow pro-

miast

wylacznie z anglikéw,
wincyi jest francuska, ale moznaby w ‘tym razie zaprzestac
na zdaniu mniejszosci, gruntujac si¢ na ogromnej wigk-
szosci drugiej prowincyi; i tak wigc, sadzac s tego co mo-
wig dzienniki ministerskie, potaczenie Wyzszej 1 Nizszej
Kanady bedzie, zda si¢, gtowna zasada zmian, ktorych w
tej kolonii spodziewaja si¢ -za wielkorzadztwa lorda Durham.

Wazne zmiany Zaszly w statutach uniwersytetu Ox-

fordzkiego We wzgledzie postepowania studentéow i ograni-
czenia fjeh wydatkow, -dazace do zapewnienia wiekszej pil-
nosci w naukach. Nie predzej, jak po ukonczeniu cztero-
kursu, student bedzie mégl mieé¢ sluzacego lub
podawaé¢ urzedowa

letniego
%onia bez pozwolenia, o ktore 'trzeba
prosbe. 120d zadnym pozorem student nie bedzie
mieé¢ psa, nalezeé¢ do konnych Wyscigéw, do ubiegania sie
pojedyn-

moégt

0 nagrody W przedmiotach nie-naukowycb, do
kow, do strzelania golebi lub w cel, a to pod kara wykre-
Slenia Ze spisow uniwefsyletskich. Do najmowania pojaz-
i nawet do jezdzenia W nich wymagane sa szczegdélne

zawierajg przepisy kar-

déw
upowaznienia; dalsze urzadzenia
ne na mieszkancéow Oxfordu luérzyby dopomagali studen-
tom do zlamania tych nowych prawidel.

— Zewszad, i w Samej Anglii, i w osadach, Uskarzaja
si¢ na wielki upadek obrotow handlowych. Listy < Indyi
maluja w -smutnych barwach stan interesow W tym kraju.
Towary europejskie nie mogly by¢ -inaczej -zbyte, jak za
pomoca wielkich ofiar.

¥~ W Liverpool, 17 b.
burza morska. Wiele okrgtow bylo w niebespieczenstwie;
jeden nawet Catkiem z ludzmi i tadunkiem zginal i niepo-
dobna bylo da¢ mu zadnego ratunku.

— Krélowa Jm¢ iXigznaKent, Wrécily Wezora 'z Wind-

m. panowata nadzwyczaj silna

sor do patacu Buckingham,
— Lord Durham wyjechat 23 b. m.,
si¢ juz zabierze na okret Hastings i

z Londynu do
Portsmouth, gdzie
wyplynie do Kanady-.

- P. O’Connell Wygnany Zostat z wielkiej lozy Wolno-
mular§kiej Dublinskiej, i o te'm Uwiadomione urz¢dowie
zostaly wszystkie toze Irlandskie.

Ostatnie nowiny s Kanady dochodza '28 Marca. Obie
prowincye sa zupelnie spokojne; w Toronto ciagnie si¢ ba-

danie uwig¢zionych powstancow; w Montreal jest nadto sto

TYGODNIK

od Rzadu
tym,

innych wig¢znidéw. Rzadzcy prowincyi odebrali
angielskiego upowaznienie udzielania przebaczenia
ktérzy o nie prosi¢ i na nie zastugiwaé beda.

Paryz 06 PCwietnia. Na posiedzeniu izby paréw, 21 b.
ni”>rzecz si¢ toczyla o pozyczce Greckiej; w rosprawach
glos zabierali PP. Bignon, Pelet de la Lozere i Duboucha-
ge przeciw projektowi, ktorego celuiejszemi obroncami by-
li Prezydent Rady i xigz¢ Broglie, sprawozdawca. Projekt
-zostal przyjety wigkszosciag 120 gloséw przeciw 22.

W izbie -Deputowanych, posiedzenie 21 b. m., bylo po-
wigkszej cze$ci zajete sprawozdaniami s prosb, s ktorych
dwie tylko byly wziete na uwage. S tych jedna, w ktorej
pastorowie i inni czlonkowie dawnego protestantskiego kon-
systorza w Crest, domagaja sie, jak coroku zwykli, zalo-
zenia w Paryzu fakultetu teologii protestantskiej, odeslana
zostala do Ministra Os$wiecenia,

— Na posiedzeniu 23 b. m., przedstawiony izbie zostat

raport s projektu rzadowego o stowarzyszeniach akcyo-
wych. Kommisya przerobila projekt Rzadu na inny, zltozo-
ny s 37 artykutow.

Na posiedzeniu 24 b. m. Minister handlu ulozy! rozma-
ite projekta Rzadowe, s ktorych wazniejsze tycza si¢ znie-
sienia pewnych nadptat celnych za wprowadzany z osad
surowy bialy cukier i urzadzen w -admiuistracyi drog ze-
o sadach pokoju,
P. Ara-

zelaznych,

laznych. Wrdécono potem do rospraw
ktore zostaly przerwane czytaniem sprawozdania
go s projektu Tzadowego o zalozeniu drog
wychodzacych s Paryza w rozmaitych kierunkach, i wyno-
szacych w ngoéle do 1,000 Kommisya ktorej P.
Arago jest sprawozdawca, przeciwna jest projektowi rzadu
ze budowg¢ drog zelaznych nahzy zostawié

lieues.

i mniema,
kompanijom przemystowym, zlozonym z oséb prywatnych,
rzad za$ powinienby raczej -czuwa¢ nad dobrem utrzyma-
niem kanatéw idroég zwyczajnych, ktére w ztym sa stanie.

25 b. m. Izba przyjeta praWo o Sadach pokoju, wigk-

szo$cia 199 glosow przeciw 35.
Panna Taglioni przybyla do Paryza.

— P. Emile de Girardin, ktéory Wzial byl dymisya pod-
czas preceSu, ktory Wygral przeciwko panu Dutertre Da-
na, zostal na nowo obrany deputowanym z Bourganeuf.

*— 22 b. m, posel Abdef-Kadera, mial postuchanie u
Kréola Ludwika Lilippa, na ktéorym ztozyt holdy i podarki
od swego Emira. Oto jest przemowa, ktéra miat do Kroé-
la:  «Do Najjasniejszego, najwigkszego s Krolow, Kroéla
Erancuzow, ktorego imi¢ zjednato u wszystkich narodow
stuszng staw¢ meztwa, madrosci i sprawiedliwosci, 1 ktory
W rzadach swoich dat dowody najwyzszego rozumu i naj-
Mam do oswiadczenia W. K. Mosci
Abd-el-Kader,
i powinne-

wspanialszego Serca.
ze Emir wiernych, Sidi el Hadzi
mi¢ do was, N, Panie, dla zlozenie szczerego
go hotdu. Chcial on przezto zniszczy¢ potwarze,

przez naszych nieprzyjacidl t potwierdzi¢ to, co nie

przystat

szerzone
prze-
staja mowi¢ nasi przyjaciele, ze Emir zawsze byl 1 jest
Usposobionym do zachowania trwaltego izupelnego pokoju

i wiecznego utrzymania dobrego porozumienia z W-K.M,
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ktorys jest chluba swego wieku. Zdrada, krzywoprzysigs-
two i zerwanie traktatow nie przyjda nigdy ze Strony Emi-
ra. Takie jest rzetelne i doskonale wyrazenie mysli jego.
Wzywa on w tern za $wiadka Wszechmocnego Boga, kto-
dla od-

dania go W. K. M. kazal mi tez zlozy¢ podarunek, kto-

ry czyta w glebi dusz naszych. Emir dat mi list,

ry zaiste jest fraszka dla takiego jak ty Monarchy. Spodzie-
wamy si¢ wszakze iz go przyjac¢ raczysz, jako oznake czci
Niech Cif Bog
lata jak tego zyczymy...

i przywiazania ku twej dostojnej osohie.

strzeze i zachowa przez dlugie

Krél w odpowiedzi swojej, w pelnych uprzejmosci i god-
nos$ci wyrazach, dal zarazem uczué¢ postowi, jak S$ciste do-
trzymanie traktatow zgodne jest z interesem samego Abd-
et-Kadera i1 jego podrzadnych.

— Na pomnik, dla Moliera uzbierano dotad 15,000 fran-
kow. Teatr zwany «Frangais» ma wkrotce da¢ widowisko,

przeznaczone na powigkszenie tej summy.

NOWINY Z HISZPANII.

Madryt 18 Kwietnia. W stolicy tutejszej odkryto spisek,
do ktérego naleza znakomite osoby. W Kadyxie réwniez
odkryto spisek demokratyczny i wiele oséb uwig¢ziono.

— Kiedy zaciag 40,000 ludzi .zostal przez izby uchwa-
lony, prezydent rady ministrow zapotrzebowal od mini-
40,000

na to nie zezwolil, ale

sterstwa angielskiego przystania strzelb; ale lord

Palmerston nie tylko wymawiat

rzadowi Hiszpanskiemu ze dlugow swych nie ptlaci, ze

nieui$cit si¢ z zobowigzan wzglgdem legii angielskiej 1 ze
niechcial zawrze¢ z Angliia traktatu handlowego. Twierdza
nawet ie

szlachetny lord o$wiadczyt jakoby nie zezwoli

na zadne ofiary ze strony W. Brytanii dla sprawy Kro-

lowej.
— Piszg z Estelli, ze don Karlos uzbraja wyprawe¢ od
15,000 ludzi, na czele ktéorej sam ma stanac.

Jeneralowi Ramorino rzad daje wynagrodzenie 500
piastrow, z warunkiem opuszczenia kraju natychmiast iomi-
nienia Madrytu. W przypadku oporu uzyta bedzie sila.

Gazety Rzadowe oglosily wiadomo$¢ o rozproszeniu
oddziala Basilio Garcia przez jenerata Pardinas. Wiadomo$¢
ta jednak okazata si¢ bezzasadng.

— Podlug listow z Bayonny zd. 8 b. m. niejaki Mur-
ragay, z wojska don ze 400

niezaleznym, a prowincje Nawary

Garlosa, ludzi ogtosit sig

i Guipuzcoa niepodle-
glemu

— Gazeta Madrycka umiescita raport Firmina Iriarte,
ktory donosi- iz pobil Karlistow pod Sallices i zabrat im
200 niewolnika.
15 b. m.

wigkszoscia 86 glosow przeciw 5, ale

Stan Skarbu jest optakany. Senat przyjat
projekt pozyczki
niewiadomo s kim ja zawrze¢, gdyz P. Aguado nie chce
stysze¢ ozadnych uktadach. Tymczasem zewszad wotaja o
zold dla wojska i Ministerstwo wymawia si¢ tem, ze w
skarbie aur szelgga niema. Oficerom marynarki zold zalega

za 28 miesigcy. (Journ. de S. Pt. Gaz. Pet. Psz. Pdln.)

WIASOMOSGI ROZMAim

Na ostatniem posiedzeniu towarzystwa Azj atyckiego w Lon-
P. Wynn,

wyraziwszy ukontentowanie, jakie sprawia towarzystwu obec-

dynie, znajdowal si¢ posel turecki. Prezydent,

no$¢ reprezentanta Suttana Jmci, ktory tyle juz uczyni!

dla cywizalicyi swego Panstwa, dodal, iz towarzystwo ma
zamiar zaprosi¢ Sultana do wejscia w grono czlonkoéw, tym
wigcej ze kilku juz Monarchow przyjeto cztonkowstwo ho-
norowe. Posel odpowiedzial, Ze s przyjemnos$ciag udzieli swe-
mu Monarsze wiadomo$¢ o zamiarze towarzystwa; wprzod
za$ jeszcze nim przyjdzie odpowiedz, towarzystwo odbierze
ktory przeznaczyt znaczny
dla zbo-

dowod dobrych checi Sutltana,
zbidr xiag 1 r¢kopisow we wschodnich jezykach,
gacenia biblioteki towarzystwa.

— Hrabia Essex, par Anglii, ua mocy szczegdlnego u-
powaznienia, wziat §lub w swoim hotelu w Belgrave-Square,
Szla-

zapewnil swojej

w Londynie, ze slawna $piewaczka miss Stephens.
chetny lord, majacy teraz 81 lat wieku,

matzonce 5,000 funtéw dochodu.

wyleglte oslatniemi

Francji, wzglgdem tak nazwanego wyzwolenia kobiet, (je-

«— Zdaje si¢ iz marzenia czasy we

dnam stowem przerobienia ich natury na meska), zaczy-
naja znajdowaé stronnikow w Anglii. Gazeta Morning He-
rald opowiada, ze w jednym =z ostatnich dni niedzielnych,
Jackson

w kaplicy metodystow w Dumfries, jaka$ pani

weszla na kazalnicg, gdzie miata dluga naukeg, poczem

przewodniczyta dalszym obrz¢gdom nabozenstwa, z wielka

przyzwoito$cia i powaga. Kosciol, dodaje tenze dziennik

napelniony byl wiernemi. W krotce zapewne, moéwi inny
dziennik, bgdziemy mieli wiadomo$¢, ze Bedlam, (dom wa-

ryatdw), zostal napetniony uowcmi choremi pici zenskie;j.

fewificwioM
OGLOSZENIE LITERACKIE*

O DALSZEM WYCHODZENIU
Encyklopedyi Poivszcchnej.
(Nadestano.)

«Gdy od pewnego czasu, dla braku wspolpracownikow,
i zatrudnien urzgdowych gtéwnego Redaktora Encyklope-
dyi Powszechnej w Warszawie, zaszta zwloka w kolejnem
wydaniu sposzytow; wydawcy chcac zapobiedz nadal tej
i ruch temu dzietu,

stad koszta, tak

niedogodnosci, i nada¢ nowe zycie
postanowili, bez wzglegdu na wynikajace
druk jako tez i redakcja tego pisma przenie$sé¢ zupelnie z
Warszawy do Wilna. Zjednoczenie tu w Wilnie pracy i
staran nowego redaktora znanego z dziel swoich w $wig-
znanych z dziet i

cie uczonym, z pomocg i usilowaniem

nauk mezow, ktorzy Uznajac pozytek tego dzieta, przychy-

5
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lic si¢ i zobowigza¢ do tego raczyli, jest najlepsza r¢koj-

mia wyboru i dokladnosci majacych si¢ umieszcza¢ w tem
pismie tnateryj.

Wydawcy za$ Encyklopedyi Powszechnej, zawdzigczajac
publiczno$ci taskawe przyjecie ich dzieta, czego najlepszym
dowodem jest cigglte pomnazanie si¢ liczby prenumerato-

row, przyrzekaja ze swojej strony me szczedzi¢ 1 nadal

ani trudéow ani kosztow w przyktadaniu si¢ do postgpu
tego waznego przedsigwzigcia.

ze 1 Inni
skutek
osobnego do nich wezwania, przyczyniajac si¢ do ogolnego

Przytem wydawcy maja niewatpliwa nadziejg,

w kraju, w miastach i na prowincyi Uczeni, w

dobra, pomocy swej nie odmowig, i nadsylaniem artyku-

tow, zwlaszcza w przedmiotach krajowo-miejscowych, do
uzupetnienia dziela pomoga.

Sposzyty z 3 do 4 arkuszy druku zlozone wychodzié¢
beda, chociaz nie peryodycznie, w dniu oznaczonym, gdyz
dzieto to nie jest pismem peryodycznem, zawsze jednak po
sktada¢ bedzie
dzieta. Pierwszy sposzyt wyjdzie nie pierwej jak w poczat-
1838 r. réznych

poprzedniezych urzadzen izatrudnien jakich zmiana redak-

dwa na miesigc; 12 sposzytow tom jeden

ku miesigca Czerwca, a to z powodu

Cyi, i przeniesienie jej na inne miejsce wymaga. Poniewaz
za$ litera A, jest juz bliska ukonczenia w Warszawie, wy-
chodzace przeto w Wilnie sposzyty zaczna si¢ od litery B;
za regularne ich wychodzenie nadal, wydawcy $miato za-
reczy¢ moga; a tymczasem maja sobie za najmilszy obo-
wiazek, o$wiadczy¢ nalezyta wdzigczno$é¢ gorliwym kollek-
torom prenumeraty, ktora si¢ za ich staraniem Ustawicznie
pomnaza; a ktorych imiona wraz z lista prenumeratorow
przy koficu kazdego tomu umieszczone beda.

Wydawcy maja jeszcze za powinno$¢ oswiadczyé, iz
cena prenumeraty na Enéyklopedya Powszechna, dla uzyt-
ku publiczno$ci lak znacéznie przez wydawcow znizona, nie
dalej trwac¢ bedzie jak do konca roku 1838. Poczem sto-
sunkowo podwyzszong zostanie. Uprzedzaja takze wydawcy,
ze sposzyty osobno przedawaé si¢ nie moga.

Warunki

Dzieto to wychodzi¢ bedzie w §poszytach, nastepnie jedne

po drugich, kazdy sposzyt

Prenumeraty.

ztozony bedzie ze trzech lub
czterech arkuszy. Dwanasdcie sposzytow tworzy¢ beda tom
jeden do 800 stronic zawierajacy.

Prenumerata wynosi:

W Wilnie: Rocznie czyli na dwa tomy (bez rycin) rub.
-sr. 5 k. 40, ditto z24 rycinami przez najbieglejszych arty-
7 k. 50,

Z poczta: Rocznie czyli na dwa tomy (bez rycin) rub.

sr., 7 k. 80, ditto z 24 rycinami rub. sr. 10.
Przetozeni

stow wykonanemi rub. sr.

zaktadéw naukowych 1 osoby prywatne na

prowincyi zamieszkate, ktoreby raczyly przyczyni¢ si¢ do
upowszechnienia tego pozytecznego przedsigwzigcia, przez
zatrudnienie si¢ zbieraniem prenumeraty, otrzymajg na 12
exemplarzach trzynasty gratis.

Na Encéyklopedyq powszechng.

Przyjmuja prenumerate: w Wilnie, Kantor Glowny przy
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xiggarni Teojila Glucksberga xiggarza 1 typografa Cesar-
skiej Akademii Med.-Chirurg. i szkot Bialoruskiego nauko-
wego Wydzialu; w Warszawie, Kantor Gtéwny przy xig-
garni Augusta Emmanuela Glucksberga, ulica Miodowa, No
497, pod filarami, oraz wszystkie inne xiggarnie i kantory
pism peryodycznych. Xiggarnie: w St.-Peterhurgu, Alexan-
dra Smirdina — F. Bellizard et comp. — J. F. Hauer et
comp. — J. Brieffa; W Moskwie, Szyrajewa; w Krakowie,
Jozefa Czecha—D. E. Friedleina; w Poznaniu, JJ. Heine—
T. Scherka w starym rynku; w Lesznie, E. Guntera; w
Wroctawiu, S. Schlettera— W. G, Korna, we Lwowie, Fr.
Pillera— K. Wilda i syna — J, Milhkowskiego; w Lipsku,
F. A. Brockhausa—1J. A. Barlba; W Wiednia, Sehaumbur-
ga et comp.; w Berlinie, A. Asliera; w Dreznie, Arnolda;
w Berdyczowie, u J. Schafnagla; w Kijowie, xi¢garnia Teo-
fila Glucksberga na Padole w domu Kisielewskiego obok
sali kontraktowej — u G. Fink¢; w Grodnie, W. Eggerta;

w Minsku, B. Makarewicza; w Brzesciu, K. Sztrejera.

S TitAJEDTi (Szekspira) K roL Jan (King Johu.)

Z aktu i?, sceny III.

Krol Jan. O méj Hubercie! stugo moj nad stugi!
Duzo$my winni tobie; a w tern ciele
Jest duch co czuje jak ci dluzny wiele
I ma sposoby optaci¢ te diugi:
Moj przyjacielu, o twych ofiar sile
To tono musi nie naprézno wiedziec,
Daj mi twa r¢eke. Mam ci cos powiedzieé;
Lecz to na lepszg chce zostawié chwile.
Ach modj Hubercie! ja si¢ prawie wstydze
Catej czci mojej jaka mam ku tobie.
Hubert. Wieczniem oddany Krélu twej osobie.
Kr. Jan. MOj przyjacielu, dotad ja nie widze
Przyczyn tej mowy; lecz obaczysz, blysna;
W jakie chcesz pegta czas leniwy okuj,
Jednak nadejdzie: zdroje task mych prysna.
Miatem ci rzec cos. — Ale dajmy pokdj.
Stoice nam $wieci, a ta dzienna pycha
Szatem, roskoszg $wiata zbyt oddycha,
Proznos¢, wesele, zbyt sa w wielkiej mocy
By mi¢ stuchaty. — Gdyby dzwon poinocy
Zelaznym zebem o swa paszcze grzmigca,
Uderzatl pierwsza nad ta ziemia $piaca,
Gdyby to miejsce bylo grobem raczej,
A twoje serce gdyby tlum rospaczy
Szarpat, lub gdyby, dziki 6w, ponury
Duch: melancbolija, czarnych sndéw narzedzie,
Krew twoj¢ gescit i Scinal ja wszedzie,
(Co bez niej wolnie czynigc bieg do gory
Tworzy to ghlupie, to wesote oczy

I dzika rado$¢ w ludzkie rysy ttoczy.
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Zamiarom moim tak przeciwne czucie);
Lub jesii mogibys bez oka toig badac,
Stucbaé¢ bez stuchu; a W twych stow obfocie
Bez wzroku, stuchu, glosu odpowiadac;
Natenczas na zlo$¢ blaskom tym co plong,
Myslibym moje zlozyt w twoje tono:
Ale nie, hiechcg; <mjednak niewymownie
Ja cig kocham . **i ty . w* wszak mig kochasz rownie?
Hub. O tak, cokolwiek roskazesz Uczynig,
Choc¢by pas¢ miata moja wlasna glowa,
I tak Uczynig.
Kr. Jan. Jakiez; to sa stowa!
0 modj Hubercie, Hubercie, wigc oto
Przypatrz sig tylko tej mtlodej dziecinie,
'Temu chlopcowi; ja ci powiem, kto to:
Jest to prawdziwy waz na mojej drodze;
Gdziekolwiek  idg lezy on przederhna,
1 straszy Soba; — Czyiiz méwig diemuo? i **
Ty$ jego straznik.
Hub. I tak go ogrodzg
Ze zywy ci, Krolu, nie da wigcej trwdgi*
Kr. Jan. Umarty?

Hub. Panie?
Kr. Jan. Grob.
Hub. On zy¢ nie bgdzie*

Kr. Jan. Jak? juz wigc mogg bespieczilym by¢ wszegdzie!
Jak ja cig kocham; o Hubercie drogi,
Lecz Co dla ciebie moja taska chowa
Jeszcze nie powiem.
Pani, byWaj zdrowa,
Ku twej pomocy moje Wojsko plynie*
Eleonora. Wdzigcztios¢ wam moja.
Kr. Jan do Artura. Do Anglii, Kuzynie,
Hubert ci bgdzie towarzyszem, ale
Jak Wierny stuga* — Idzze — hej! do Calais*
Odchodzg.

A KT IV. SCENA .
Northampton. Pokoj w zamku*

Wchodzi Hubert 1 dwoch katow.
Hub. Rospalcie sztaby; sami cicho stdjcie
Za tem obiciem: kiedy W piers ig ziemna
Uderzy stopa moja, Wyskakujcie:
I tegd chlopca ktéry bgdzie zemna
Wigzcie do krzesta; oto Wola, znaki.
L s katow, Wszak nieodpowiem, sadzg, za CZyti taki*
Hub. Proézne obawy! idz, a std6] gotowo.
Kqgty wjchodzgq.
Chodz mlody chlopcze, mam do ciebie stowo*
Arthur Wchodzi*
Arthur. Hubercie! zdroWys?
Hub. A ty, xigzg maty?
Arth. O maly! tak jest, lubo Wyrok zrzadzil

Ze z wielkiem prawem.— Ty$§ Zmieniony caly*

Hub. Bywam Weselszy, prawda.
Arth, A jam Sadzil

Ze nie nla smutnych oproécz mnie na $wiecie*
Jednak, gdy bylem We francuskim kraju
Widziatem, pdmng, iudzl w Zzycia kwiecie

Jak noc posgpitycii, lecz to ze zwyczaju*

Na méj chrzest $wigty! gdybym mial swobodg
Ja bylbym Wesél chébym pas$é mial trzodg:

I teraz, bylbym, lecz sig mysla ngkdrri

Ze stryj méj dziata przeciw innie zdradziecko;
On mnie sig Igka, ja sig jego lgkami

Mojaz to wina zem Dzefreja dziecko?

0 nie, prawdziwie; a datyby losy

Gdybym ja raczej, Hubercie, byl twojeni,
Tyby$ mig kochal.

Hub. do siebie. Jeszcze niepokojetii
Wzrusza mig w koncu te niewinne glosy:
Wigc $pieszmy, poki drzemie lito§¢ W tonie.

Arth. Czy$ ty nie chory? takie blade skronie?
Prawdziwie chcialbym by$ byt niezdrow malo,
Przynajmniej s toba czuwalbym noc cala:

Ty mnie nie kochasz, sad.g, jak ja ciebie*

Hub. na stronie.

Ta mOWa szpony W moje lono grzebie*

Czytaj Arlurku. (Ukazujgc papier) jakoby kataiai
Dzikiego skutek, gos$¢ sig w oczy wkrada!
MuSzg byé krotkim bo mi mOc zamiaru

Razem ze lzami nieWieSciemi spada.

glosno. Czyliz zle pisttio? czy iiie jasno rzeklo?

Arth. O nazbyt jasno iia zto tak okropne!

Ty masz mi OCzy wypiec Sztabg §piekla?

Hub* Mam roskaz chtopcze.,

Arth. I dopniesz go?

Hub. Dopng. —

Arth, Czyliz potrafisz? — Raz gdy cig bol schwy tfit
Ja G chusteczka zwiazywatem skronie,

(Ta. co xigzniczki wyszywaly dtonie)

1 o nig nigdy Cicbie ttle zapytat:

I rgka moja do twych skron przykuty
Jam niespal w péindé, 1jako minuty
Godzinie swojej, chcialem Czas ci skroécié,
Pytajac Co ci? gdzie jest miejsce bolu?
W (@ milo$¢ mojg mogg G obréocié?
Syh ubogiego wyrobnika W polu
Milczatby, StoWa nie Wyrzekl cza§ dlugi;
A ty, ty$ xigcia mial na twe ustugi.
Moéw ze ta mito$é, byta mito§¢ zwodna,
Mozesz powiedzieé;— niech sig dlon iwa broczy,
Uczyn jak pragnie tWoja chgé wyrodna,
Mozesz uczynié. *mJako? wydrzesz oczy,
Te oczy Wydrzesz ktéore ha Cig s ciagiem
UsSmiechem zawsze patrza.

Hub, . Ja przysiaglem
Zelazem, chlopcze, Wypiec twe powieki*

Arth, Ach! chyba tylko w te ietazne wieki
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Sta¢ si¢ to moze; *) same S$piekle sztaby
Zgasng, gdy z moja zejda si¢ powieka,

Od tez, od tchnienia niewinnosci stabej,

I jeszcze rdza si¢ wstydu przyobleka

Ze niosty ogien dla mych oczu straty.

A t\z by$ srozej od tych sztab postapi!?
Czyi bardziej twarde serce jest czlowiecze?
O! gdyby Aniol ku mnie z nieba zstapit

I rzekt mi: Hubert oczy ci wypiecze,

I takbym nawet niechcial wierzy¢.

Hub.

Katy'-
Stuka nogg.

(Wchodza Katy s powrozami, ielazem i t. p.)
Czyncie co kaze.
Arth. s przerazeniem. Jakiez to postawy!
Ratuj Hubercie! bo na sam juz krwawy
Widok tych ludzi, w oczach mych bolescie.
Hub. Wiazcie go silnie, i zelaza niescie.
Arth. O! tyle gwaltu czyliz jest potrzeba?
Ja si¢ nierusze, ja jak gtaz, Hubercie,
Zostang, nie wiaz, nie wigi mi¢, na niebo!
Kaz, niechaj tylko odejda te $miercie,
A ja tak bede cichy jako jagnie,
Z Yadna si¢ stowa nie ozwe¢ obraza,
Bez gniewu bed¢ patrzeé¢ na zelazo:

Kaz im wyj$¢ tylko, a me serce pragnie

Zapomnie¢ wszystko czem si¢ dlon twa splami.

Hub. Idzcie, tam stancie, chcemy zosta¢ sami.
J s Katéw. Ze mie uwalnia, pelnym jest wesela.
Katy odchodzg.
Arth. Ach! jam utracit mego przyjaciela.
Wzrok jego srogi ale czule serce,
Niechze si¢ zbudzi, aby si¢ w mordercg
Nie zmienit swego.
Dosy¢, prozna troska.
Arth. Jakiz jest §rodek?
Zegnaé si¢ z oczyma.
Arth. O! czemuz w twoich jakiej skazy niema,
Zdzbla, ziarka, proszku, lub jakiego wtloska,
Jakiej nicosci w tym zmysle tak drogim;
A w tedy czujac jak rzecz rani pusta,

*) The iron of itself, though heat red-% ot
Approaching near these eyes, would drink ray Tears,
Aud quench his fiery indignation,

Even in the matter of.my innocence:
Nay, arter ,that, fonsume away In rust,

Jtut A r containing fire to harm mine eye.

Hubert, the utterance of a brace of tongues

Must needs want pleading fox a pair of eyes:

JleuaTaTb noano.iacTca. C.-IleTepOypri,
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Hub.

Zadrzalby§ moze nad swym czynem srogim.
Toze$ obiecal? dosyé¢, stul twe usta.

Arth. O mdj Hubercie! stu jezykéw skargi

Hub.

Arth.

Hub.
Arth. Gdy to

Hub.

Niezbytnie, kiedy o wzrok btagaé trzeba:
Nie kaz warg tuli¢; nie kaz mi, na nieba!
Albo, Hubercie, kaz mi wypiec wargi,
A niech mam oczy; odejm mi¢ tej stracie,
O! cho¢by na to, abym patrzal na cig!
Patrz, na me stowo, chtodne juz narzedzie,
1 nic nie sprawi.

Chtopcze, ono bedzie
Wnet znowu spiekle,

Nie, sam ogien ginie,
Bedac stworzonym na pomoc jedynie
W potrzebach ludzkich: patrz, nieprawde¢z rzektem,
Nie ma juz zloSci w tern zelezie spieklem;
Oddech niebieski spuscil nan swe dmuchy,
Popiotem, gtowe¢ posypat mu, skruchy.
Lecz na mdj oddech zndéw powstanie ]
uczynisz, zndw si¢ zarumieni *)
Lecz to od wstydu, czynéw twych Hubercie,
Iskra, by¢ moze, wpadnie w oko twoje,
I jako pies 6w, rosszarpie na ¢wierci
Wtasnego pana co go widdt na boje.
Co tylko
Nie peini

dla mnie sta¢ si¢ ma obraza
celu* twoja tylko dusza

Nie zna lito$ci, ktora nawet wzrusza
Narzedzia kary: ogien i zelazo.

Zyj wigc; nie skalam r¢ki mej twem ciatem
Za twego stryja wszystkie skarby razem;
Jednak przysiagtem, chlopcze, zamiar miatem,

Goracem oczy wypiec ci ielazem.

Arth. O! teraz cienia s twych si¢ oczu zdarly,

Hub.

Arth:
Hub.

)
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Teraz ty$ Hubert,

Cicho: do$¢. Odchodzg;
Stryj twdj powinien sadzi¢ ze$ umarty:
Mylna pogtoska pséw szpiegow pozwodze,
I pigkne dziecko, $pij bez mysli meki,
Bo nigdy ciebie i za $wiata zloto
Niedotknie Hubert.

Niebu!— dzi¢ki, dzigki.

Cicho; do$¢: chodzmy, a scicha, bo oto
Na Wielkie id¢ sam niebespieczenstwo.

odchodzg.

Al T .., .ski
Aud ifyon do, you will but make it blush,

And glow with $hame of your prpceedings, Hubert:
Nay, it, perchance, will sparkle in yonr eyes;

Aud, like a dog, that As compell’d to fight,

Snatch up his master, that doth tarre him on.

. AnpL.m 28-ro 1838. IT. Tapecmu.
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